REGLEMENT COMMUNAL (Intercommunal) TYPE
(SERVICE OBLIGATOIRE)

REGLEMENT D’EXECUTION DE LA LOI SUR LA PROTECTION ONTRE
L'INCENDIE ET LES ELEMENTS NATURELS DU 18.11.1977

les Conseils communaux de : Mieége et Venthéne.
Vu l'article 5 de la loi sur la protection contfmtendie et les éléments naturels.

Vu le reglement organisant I'exécution du servieepdotection contre l'incendie et les éléments
naturels du 12 décembre 2001.

Vu l'ordonnance concernant les mesures préventveatse les incendies du 12 décembre 2001.
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Fusion de CSP :
Vu l'article 5 de la loi sur la protection contfmtendie et les éléments naturels (ci-apres LPIEN)

Vu le reglement organisant I'exécution du servieepdotection contre l'incendie et les éléments
naturels du 12 décembre 2001 (ci-aprés RO).

Vu les directives de I'Office cantonal du feu (pr&s OCF) et de la Coordination suisse des sapeurs-
pompiers (ci-apres CSSP).

Vu l'ordonnance concernant les mesures préventvetse les incendies du 12 décembre 2001.
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Décide :

Avant-propos

Tous les termes contenus dans le présent regleshsigppliquant a des personnes physiques doivent
étre compris aussi bien au féminin qu’au masculin.

Chapitre |
Dispositions générales
Le corps des sapeurs-pompiers intercommunal deeMiélyenthéne assume les fonctions suivantes :

a) il est chargé :
- du sauvetage des personnes, des animaux etahssrbobiliers et immobiliers ;
- des mesures propres a empécher la propagatifaudt les risques d’explosion ;
- de la police sur les lieux du sinistre de I'egtion du feu ;
- de la protection des dégats causés par I'eau ;
- de la lutte contre les épanchements d’hydrocasur
- de la garde des objets sauvés, jusqu'a ce goignt placés en lieu sar

b) il peut aussi effectuer des services de survedldnts que piquet en temps d’orage, de tempéte,
et d’'ordre lors de manifestations locales publiquas prévenir des risques d’accidents

c) dans certaines circonstances graves telles gd&us lors de transports et d’utilisation de
marchandises dangereuses, dangers d’avalanchesdatiams, tremblements de terre,
éboulements, déraillements et autres accident$rcldation, le personnel chargé du service de
défense contre I'incendie peut également étre nsébslur I'ordre de I'autorité communale ou du
chef du département afin de sauvegarder la viesabiens de la population

d) sur demande d’autres communes, son entraidikgatoire

e) pour I'engagement en tant que CSI, les presoniptcantonales sont appliquées (seulement pour
les communes désignées comme CSI).
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Chapitre Il

Organisation, attributions et compétences

a) Conseil communal

Le service du feu est placé sous la surveillansecdaseils communaux de Miége et Venthdne.
Les conseils communaux de Miege et Venthéne :

OO WNPEF

. nomment la commission du feu et son Président

. homment le commandant, le remplacant et les offiGgar proposition de la commission
. homment le chargé de sécurité

. fixent le montant de la solde et de I'allocatiompagpriée pour perte de gain

. approuvent le budget et les comptes du serviceulu f

. déterminent 'effectif du corps des sapeurs-ponspier

b) Commission du feu

1) Composition

La commission du feu se compose :

B d'un représentant du conseil communal de chaquentoma
B du commandant du corps des sapeurs-pompiers

B du remplagant du commandant du corps des sapempige
B du chargé communal de sécurité.

2) Attributions de la commission du feu

Selon l'article 5, 8 de la LPI et 10 du RO, notaemt)

W s’'assure que le corps des sapeurs-pompiers sfmttsien état d'intervenir

B nomme les sous-officiers sur proposition du comraahdn collaboration avec son EM

W fait des propositions aux conseils communaux degMiét Venthdne pour la promotion des
officiers

B établit le budget

B fait des propositions pour I'achat et 'équipementu matériel.

3) Le Président de la commission du feu

B établit a l'intention des conseils communaux deddiet de Venthéne un rapport annuel sur
les activités du corps des sapeurs-pompiers ehalgé de sécurité
B recoit copie des rapports de sinistres, des exay@tdes inspections.

4) Le commandant du service du feu

Selon les articles 5 LPI et 11, 43 RO, notamment,
B organise, dirige et surveille les exercices etrle=ventions
B est en outre responsable
B de I'organisation de l'alarme
B du contrble et de I'entretien du matériel
B de I'établissement des rapports
B de représenter les sapeurs-pompiers et les atediaivils envers les assurances.
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Chapitre Il

Obligation de servir et financement

1) Obligation de servir
B tous les hommes et toutes les femmes domiciliés encommunes de Miege et Venthdne et
dont I'age est compris entre 20 et 52 ans sontiatérau service du feu
B le service actif doit étre accompli personnellemante suppléance est exclue
B des que l'effectif prévu dans le réglement interoamal est complet, les conseils communaux
de Miege et Venthdne peuvent renoncer a incorptwgoersonnel supplémentaire. Nul ne peut
exiger son incorporation.

2) Volontariat
B |les personnes agées de 18 a 20 ans et cellesebbdre service obligatoire du feu peuvent
s’engager volontairement dans le service du feu.

3) Exemption de I'obligation de servir
sont exemptées du service obligatoire :
a) les personnes qui exercent des fonctions offidedleompatibles avec I'accomplissement
du service du feu a savoir les membres des cors®ilnunaux de Miege et Venthéne
b) les personnes handicapées dont I'incapacité duesblattestée médicalement
c) d’autres personnes selon décision des conseils coaug.

4) Contribution de remplacement
B afin de couvrir partiellement les dépenses du serdlu feu, les personnes astreintes qui he sont
pas engagées dans le service actif doivent s’deqdiune contribution de remplacement
B les conseils communaux sont compétents pour fixerohtribution de remplacement. Elle est
basée sur le revenu et la fortune de la personsgjedtie en définissant un maximum
d’'imposition. La contribution décidée par les calssecommunaux n’'est pas soumise a
I'acceptation du Conseil d’Etat
B pour les couples mariés, vivant en ménage commuaxés en commun, la contribution de
remplacement est prélevée comme suit :
1) si aucun des époux n'accomplit de service detifpuple est assujetti au paiement d’'une seule
contribution
2) si les époux ont un domicile séparé, il seréepeeune seule contribution complete
3) lorsque I'un des époux est atteint par la lirdiéege, il sera prélevé une contribution compléte
4) si 'un des époux est exempté selon l'art. 3efgtion de I'obligation de servir),
I'exemption vaut également pour son conjoint.

La commune exonere de la contribution de remplanétes personnes suivantes :

B Les personnes ayant effectué 20 ans de service
B Les membres des conseils communaux de Miége ehbieat
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Chapitre IV

Effectif, équipements, matériel et installations

1) Composition du corps de sapeurs-pompiers
a) L'effectif du corps de sapeurs-pompiers intercomat@st déterminé en fonction de I'évolution
du nombre d’habitants de Miége et Venthone.
b) Il sera organisé selon la configuration géographiep conformément aux directives de 'OCF et
de la FSSP.
c) Le controle de I'effectif du corps des sapeurs-pienspdoit toujours étre tenu a jour.

2) Matériel du corps de sapeurs-pompiers
Selon les articles 17 et 36 de la LPI et 36 ettBR@, notamment,
a) Les moyens d’intervention et les installations 8e@es sont mis a disposition par les
communes de Miege et Venthdne.
b) Conformément aux directives de I'OCF et de la FSIBRuipement personnel du sapeur-
pompler est composé notamment :
d’un habillement approprié et adapté a la situation
d’'un casque de SP
d’'une ceinture de sauvetage avec mousqueton datéécu
d’'une paire de gants de travail a 5 doigts
d’'une veste de protection contre le feu avec mastle signalisation
de bottes ou bons souliers (chaussures de sécurité)

* % X % X

L’équipement ci-dessus doit étre complété pouspegialistes selon la nature des engagements.

Chapitre V

Instruction

Des cours, des exercices et des rapports sontiségaconformément aux directives de I'OCF ainsi
gu’aux recommandations de la Fédération valaisahseaisse des sapeurs-pompiers pour instruire les
membres des corps de sapeurs-pompiers locauxtablisdements.

Des exercices communs entre corps de sapeurs-pemyésins et centres de secours incendie
peuvent étre organiseés.

1) Cours régional d’introduction
Les personnes nouvellement incorporées participemh cours régional d’introduction de 3 a 5
jours.

2) Cours de cadres et de spécialistes
Les cadres et le personnel spécialisé sont instdans des cours de base dont la durée totale

n'excéde pas 12 jours par an.
Les cadres et le personnel spécialisé doivent eswdes cours de perfectionnement dont la durée
totale n'’excéde pas 12 jours en 4 ans.

3) Exercice annuel
L’exercice annuel pour le corps SP intercommunifies a deux jours.
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4) La participation aux exercices annuels est oblagoire pour toutes les personnes incorporees.
Si I'on ne peut participer, une excuse écrite aut@i@phone valablement motivée sera transmise au
commandant, avant le cours.
Les motifs valables pouvant étre pris en consid#ratont notamment :
a) maladie ou accident (certificat médical)
b) grave maladie d’'un membre de la famille
c) service militaire et protection civile
d) déces dans la famille
€) grossesse.

5) Convocation - programme
a) L’envoi des ordres de marche se fait 3 semainestdeaébut du cours.
b) Les programmes de cours, exercices et rapporteuiioétre arrétés au moins 3 semaines avant la
date d’entrée en service.
c) Des cours et exercices préparatoires doivent éfjanses pour les cadres au moins une semaine
avant les cours et exercices principaux.
d) Un programme annuel sera établi par le commandeaocbiaboration avec son EM.

Chapitre VI

Organisation de l'alarme

1) Celui qui découvre un incendie ou les indices ah incendie doit :
a) alerter les personnes en danger et les aider tegpér les voies d’évacuation praticables les
plus proches les locaux menacés
b) alarmer immédiatement la centrale d’'incendie (fédée 118) en communiquant d’'une fagon
claire et concise :
* son propre nom
le numéro de téléphone d’ou il appelle
la nature et I'importance du sinistre
la commune sinistrée
le nom de la rue
le numéro de I'immeuble
I'étage touché
si possible annoncer, lorsqu’il s’agit d’épancleets de produits dangereux, la nature des
produits et cas échéant, les chiffres inscritdaspfaque orange
) jusqu’au moment de l'arrivée des sapeurs-pompiesspersonnes présentes ont I'obligation de
coopérer aux actions de secours et a I'extinctiofed.

O T T T S

2) Dans la commune, lI'alarme doit étre donnée a larakend’alarme officielle des sapeurs-pompiers
(téléphone 118).

3) Le commandant, en son absence le remplacant officierp donne immédiatement les ordres pour
I'engagement des sapeurs-pompiers.
Si le corps des sapeurs-pompiers communal intdndigactement, sans avoir été alarmeé par la
centrale d’'alarme, le responsable de l'interventilmit immédiatement en aviser ladite centrale
d’alarme.
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4) Pour I'alarme, selon systématisation cantonalées moyens suivants seront utilisés :
a) alarme radio
b) alarme téléphonique (SMT)
C) autres systemes reconnus.

Chapitre VII

Intervention

1) Sur le lieu du sinistre, le commandement est exgacde commandant des sapeurs-pompiers local
ou son remplacant ou encore, dans les sinistrgeiite importance, par un autre officier ; en leur
absence, le commandement est exercé par le commaddaCSI régional ; il en est de méme
lorsque la durée de l'intervention ou un autre frg#irieux nécessite une releve.

2) La demande de collaboration émanant d’un CSI outaa corps de sapeurs-pompiers est formulée
par le commandant SP du lieu du sinistre lorsqaemeyens disponibles s’averent insuffisants ;
I'autorité communale en est aussitét nantie.

3) Le commandant de la place sinistrée est responsable
* du ravitaillement, du service de garde, de la elges sapeurs-pompiers engagés
* de se mettre a la disposition de la police afinddener tous les renseignements utiles a son

enquéte
* de laremise en état des vehicules et des engurggpils soient prét a intervenir.,

Chapitre VIII

Solde - allocation - subsistance

1) Quiconque participe a des cours, exercices et regppm sert dans le service du feu lors
d’intervention a droit a une solde et a une allocaappropriée pour perte de gain.

2) Tenant compte des montants minimum et maximum fipés le conseil d’état, les conseils
communaux établissent le montant et le mode deulcdéesla solde et de I'allocation pour perte de
gain.

3) Les personnes en service qui, pour des raisonsunegjae peuvent se nourrir et se loger a domicile,
ont le droit, pendant la durée du service, a umsistance commune gratuite ainsi qu'au logement
gratuit ou, cas échéant a une indemnité corresmbeda

4) De méme, lors de services commandeés, les persammedroit au remboursement des frais de
voyage.

5) Les conseils communaux fixent le montant de la esotte l'allocation pour perte de gain, de
I'indemnité pour la subsistance, le logement etligslacements.

6) Le droit a la solde et a une indemnité se preadréxpiration d’un délai de 2 ans a compter du jou
ou la prétention est devenue exigible.

7) Les conseils communaux édictent un tarif des fitantervention annexé a la présecvavention.
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Chapitre IX

Assurances

1) Les communes de Miége et Venthéne assurent lepesisapompiers et les auxiliaires civils contre
les maladies et les accidents résultant du seduideu.
2) Cette assurance est conclue collectivement auprés dédération suisse des sapeurs-pompiers

(FSSP).

3) Le commandant SP :

* retourne a la FSSP les formules de consigne destiéffavec état nominatif.

* avise sans retard, la FSSP et I'OCF de tout actisienvenu ou maladie contractée en service
commandé et se conforme aux conditions fixées desmscontrats pour établir les avis et
déclarations de sinistre.

4) Les primes d’assurance découlant de l'article 40adePl du 18.11.1977, de l'article 43 du RO,
sont a la charge des communes.

Chapitre X

Mesures pénales et disciplinaires

1) Peines et autorités compétentes

a) Les conseils communaux ou les tribunaux de pola® sompétents pour la répression des
infractions passibles d’'une amende de 1'000.- frrdus

b) Le juge pénal ordinaire est compétent pour la sgioa des infractions entrainant une amende
supérieure a 1'000.- Frs ou/et les arréts.

c) Les infractions sont dénoncées au conseil commooaku tribunal de police du lieu de
commission qui, sous réserve des cas entrant dgamsrapétence, les transmet au juge pénal
ordinaire.

2) Procédure
a) Les conseils communaux ou les tribunaux de poligelieut de commission de linfraction
statuent selon la procédure applicable aux prorsopégaux de I'administration.
b) Le juge pénal ordinaire statue selon les dispostiau code de procédure pénale.

3) Sanctions disciplinaires

a) Pendant I'exécution d’'un service commandé, lesaations a la discipline sont, sans préjudice
des poursuites pénales prévues par la loi, puegsahctions suivantes :
* |e rappel a l'ordre
* la suppression de la solde
* |e renvoi de la place d’exercice ou du lieu dustre
* 'amende jusqu'a 80.- Frs.

b) Le prononcé d’'une sanction disciplinaire est dedapétence du commandant et des chefs
d’'unité sous réserve de recours aux conseils coramuqui statuent définitivement.

c) La loi sur la procédure et la juridiction adminaives s’applique. En premiére instance
toutefois, si la situation de fait parait clairemétablie, la sanction disciplinaire peut étre
prononcée sans audition préalable du contrevenainpeut former réclamation au sens des
articles 34a et suivants de LPJA.
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Chapitre XI

Dispositions finales

1) Entrée en vigueur, validité et abrogation )
a) Ce reglement entre en vigueur aprés son approbadiole Conseil d’'Etat.
b) dés l'entrée en vigueur de ce reglement, tous déggements communaux précédents sont
abrogés.

Adopté par le Conseil communal de Venthdne darsgaace du 9.11.2009

Le Président : Le Secréair

Gérard Clivaz Daniel Angill

Adopté par le Conseil communal de Miege dans seceédu 19.10.2009

Approuve par 'Assemblée primaire du ........ccceeeveeeeeveiviiiiiiiiiiieeeeeeeeeeee,

Homologué par le Conseil d’Etat, en séance du............ccceeeuvrvnn.en..
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